
 

 

ਸਾਰਗ  ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਲਾਲ ਲਾਲ ਮ੉ਹਨ ਗ੉ਪਾਲ ਤੂ ॥ 
You are my Loving Beloved Enticing Lord of the World. 

ਕੀਟ ਹਸਤਤ ਪਾਖਾਣ ਜੰਤ ਸਰਬ ਮੈ ਪ ਰਤ ਤਪਾਲ ਤੂ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
You are in worms, elephants, stones and all beings and creatures; You 
nourish and cherish them all. ||1||Pause|| 

ਨਹ ਦੂਤਰ ਪੂਤਰ ਹਜੂਤਰ ਸੰਗੇ ॥ 
You are not far away; You are totally present with all. 

ਸ ੰਦਰ ਰਸਾਲ ਤੂ ॥੧॥ 
You are Beautiful, the Source of Nectar. ||1|| 

ਨਹ ਬਰਨ ਬਰਨ ਨਹ ਕ ਲਹ ਕ ਲ ॥ 
You have no caste or social class, no ancestry or family. 

ਨਾਨਕ ਪਰਭ ਤਕਰਪਾਲ ਤੂ ॥੨॥੯॥੧੩੮॥ 
Nanak: God, You are Merciful. ||2||9||138|| 

 


